o

, 4 28 avril ausoir 6 maiausoir 14mai ausoir 21 maiausoir
c at a mer 20éme 28éme 36éme 43éme
Hayom Essrim Yom laomer, chéhém: Hayom Chemo”axesﬁfg%m lalomer, chehem: Hayom Chicha Ouchelochim Yom laomer, chéhém: | | Hayom Chelocha Vearbaim Yom laomr, chéhem
Chené Chavouot Veechicha Yamim rbaa Chavouot 'Hamicha Chavouot Veyom E'had Chicha Chavouot Veyom E'had
2020/5780-1e compte du Omer - :
Depuis le 2¢ soir de Pessah jusqu’a la nuit précédent Chavouot, nous 29avrilausoir 7ma1‘au501r 15 maiaussoir 22 mai ausoir
“comptons le ‘Omer” (en souvenir de cette offrande que nous apportions au 21eme Hyom nchea%egr%}:oﬁr . 37eme 4L4eme
Beth-Hamikdach 4 Pissue les 7 semaines qui séparent ces 2 fétes). Hayom E'had Veessim Yom lomey, chéhém: o ' Hayom Chiva Ouchelochim Yom laomér, chéhem: Hayom Arbaa Vearbaim Yom lalome, chéhem:
2 7 - N q , ) . Chelocha Chavouot Aiben Chevovol Ve Efed ‘Hamicha Chavouot Ouchené Yamim Chicha Chavouot Ouchené Yamim
Le ‘Omer est compté chaque soir aprés la tombée de la nuit, 8 mai ausorr
en pronongant la bénédiction suivante : 30 avril ausoir 306 16mai ausoir 23 maiausoir
. , , & eme S a
 Barow’h Ata Ado-Nai Elohé-nou Méléh Haolam ’ Chz'zvemve\ Hajom ChelochimYom s chéhé: 38eme 45eme
\ . 1, A e > layom Chenayim Veessrim Yom laomer, RV Hayom Chemona Ouchelochim Yom laomer, Hayom ‘Hamicha Veearbim Yom lgomer, chéhem:
Achér Kidéchanou BéMitsvotay, Vétsivanou Al Sqi'mt Haomer : cheéhém: Chelocha Chavouot Veyom Ehad e ———— chéhem : 'Hamicha Chavouot Ouchelocha Yamim Chicha Chavouot Ouchelocha Yamim
@ Puis citer le  jour ade’qmzt : 2ailansol 1ermaiausoir 9maiausoir 17 mai ausoir 24maiausoir
avntausoir < sléme -
16avril ausoir 14eme 23 eme o Hayom E'had Ouchelochim Yom laomér, chéhém: 39eme . 46eme
< Hayom Arbaa Assar Yom latomer, chehem Hayom Chelocha Veessim Yom iome;, chéhé Avbaa Chavouot Ouchelocha Yamim Hayom Tichea Ouchelochim Yom laomer, chéhém: Hayom Chicha Vearbaim Yom laomér, chéhém
8eme Chené Chavouat : Chelocha Chavouot Quchené Yamim | Hamicha Chavouot Vearbaa Yamim Chicha Chavouot Veatbaa Yarrim
9avril ausoir Ha i Fomer chehem 10 mai ausoir
yom Chemona Yamim 3 omeér, chéhem: 2mai : A - . .
, , aiausoir N 18 25 mai aussoir
1er Chavoua Ehad Veyom Ehad 23avrlausoir N 32em e maiau soir
Hayom Yom E'had Laomer 17 avrilouso 15 ém e 24eme Hayom Chenayim Ouchelochim Yom laomér, chéhém: 4oeme 47eme
- av‘n ausorr Havom Hamicha Assar Yo omér chéhém - Hayom Arbaa Veessrim Yom aomér, chéhém: Arbaa Chavouot Vearbaa Yamim Hayom Arbaim Yom lomér, chéhem Hayom Chiva Vearbaim Yom laomé, chéhem:
10 aynl ausoir 9eme ayom CmeIC' gh s to\r/n d OU;:’ (;l efem: Chelocha Chavauot Quchelocha Yamim - - ‘Hamicha Chavouot Va'hamicha Yamim Chicha Chﬂ/OUOT Va’hgm\cha Yamim
Ze I'I'Ie Hayom Tichea Yamim la'omér, chéhem: e —— Imai . 11 I'Qal ausorr . . 26 : :
Hayom Chéné Yamim Laomer Chavoua Ehad Ouchené Yamim 2avril ausoir ma]‘au soir 33eme LagBaomer 19 mai ausoir matausorr
- - N 25eme Hayom Chelocha Quchelochim Yom 41éme 48éme
11 a\in.l ausoir 18 avrll susor Havorn Chi cg.Agsomm?r chehem: oy ?&m Zﬂ;@&ﬁ%ﬁm : Ia’omér,\; hihem hArYb aa.ChaVOUOt Hayom E'had Vearbaim Yom laomér, chéhém: Hayom Chemona Vearbdim Yom \a’oméf, chéhém:
seme 10eme ) Chend Chavouot OudvengYamm LGSR AL ‘Hamicha Chavouot Vechicha Yarim Chicha Chavouot Vechicha Yamim
Hayom Chelocha Yamim Laomer | | Hayom Assara Yamim [a'omér, chéhem: . ) 2 mai . ; -
Chavoua Fhad Ouchelocha Yamim 25 avrilausoir 4 mai ausoir 12mai ausoir 20maiausoir 27 mai ausoir
12 avril ausoir T9amiloneon < 26éme 34eme 42éme 49eme
Aeme < 17eme Hayom Chicha Veessrim Yom aomer, chéhem: Hayom Arbaa Ouchelochim Yom laomér, chéhém: Heyom Chenayim Vearbaii Yom iome, chéhn: Hayom Tichea Vearbaim Yom la'omer,
Hayom Arbaa Yamim Laomer 1leme Hayom Chiva Assar Yom atomer, chéhém Chelocha Chavouot Va'hamicha Yamim Atbaa Chavouot VechichaYamim | GidaChaot chélém - Chiva Chavouot
Hayom Ahad Assar Yom laomer, chéhém: Chené Chavouot Ouceocha Yarmim - - 1 . .
13 avril ausoir Chavoua Fhad Veearbaa Yamim P 5 maiausoir 3 mai ausoir @ Prononcer la phrase-
avrilausoir p P )
g 5eme 20avrilausoi 3 _ 27eme o 35 €Me | «Hara'hamane Hou Ya'hazir Lanou Avodat Beit Hamikdach
@ avntausorr 18 omer chénem | | Havom ‘Hamicha Ouchelochim Yo fomer, chét
€ |esom erich i Lo 5 éme Hayom C Vesssm omisms, e | | FP I L TR T Limekémah Bimhera Veyaménou Amen
G e —— 12eme Hayom Chemona Assar Yom laome, chéhem: Chelocha Chavouot Vechicha Yamim e — g
c . f §
@ ; ; Hayom Cheneim Assar Yom aomér, Chené Chavouot Vearbaa Yarim . . g -
S 14 a\inl ausoir Y chahem: Chavoua Ehad Si un soir, vous avez oublié de compter le ‘Omer, comptez-le durant la journée du
2 6éme Vaharmicha Vamin 27 avril ausoir lendemain, mais sans prononcer la bénédiction. Les nuits suivantes, vous pourrez ainsi
& | Hayom Chicha Yamim Laomer _ -« continuer le compte en récitant la bénédiction comme d'habitude. La bénédiction n'est
§ 21 avril ausoir ‘ 19eme récitée que si chaque jour a bien été compté. Ainsi, si vous avez manqué un jour entier _
= 15avril ausoir 13 < Hayom Tichea Assar Yom lFomer, chéem (le sair et la journée suivante), vous ne continuerez a compter que SANS bénédiction. FL A
S 3 eme Chené Chavouot Vathamicha Yamim 3 P
O 7eme Hayom Chelocha Assar Yom la'omer, -y 1|| .
Hayom Chiva Yamim la'omer, chéhém: Chavoua Ehad N ,‘f |

chéhem : Chavoua E'had Pour obtenir d'autres documents de ‘Hizouk, contactez-nous :
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